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孕葬则贼员摇日常交往
１． 见面时 Ｍｅｅｔｉｎｇ Ｐｅｏｐｌｅ ２!!!!!!!!!!!!!!!!!
２． 拜访时 Ｖｉｓｉｔｉｎｇ Ｐｅｏｐｌｅ ４!!!!!!!!!!!!!!!!!!
３． 开始交谈时 Ｓｔａｒｔｉｎｇ ａ Ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ７!!!!!!!!!!!!
４． 称呼他人时 Ａｄｄｒｅｓｓｉｎｇ Ｐｅｏｐｌｅ １１!!!!!!!!!!!!!!
５． 打招呼时 Ｇｒｅｅｔｉｎｇ Ｐｅｏｐｌｅ １４!!!!!!!!!!!!!!!!
６． 自我介绍或介绍他人时 Ｉｎｔｒｏｄｕｃｉｎｇ Ｐｅｏｐｌｅ １７!!!!!!!!
７． 寻找话题时 Ｆｉｎｄｉｎｇ Ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ Ｔｏｐｉｃｓ ２０!!!!!!!!!
８． 打断他人时 Ｉｎｔｅｒｒｕｐｔｉｎｇ Ｐｅｏｐｌｅ ２４!!!!!!!!!!!!!
９． 听话与插话时 Ｌｉｓｔｅｎｉｎｇ ａｎｄ Ｃｕｔｔｉｎｇ ｉｎ ２６!!!!!!!!!!
１０． 做出否定性回答时 Ｍａｋｉｎｇ Ｎｅｇａｔｉｖｅ Ｒｅｓｐｏｎｓｅｓ ２９!!!!!!
１１． 回答带有怀疑时 Ｍａｋｉｎｇ Ｓｋｅｐｔｉｃａｌ Ｒｅｓｐｏｎｓｅｓ ３３!!!!!!!
１２． 约会时 Ｍａｋｉｎｇ Ａｐｐｏｉｎｔｍｅｎｔｓ ３６!!!!!!!!!!!!!!
１３． 取消或改变约会时 Ｃａｎｃｅｌｉｎｇ ｏｒ Ｃｈａｎｇｉｎｇ Ａｐｐｏｉｎｔｍｅｎｔｓ ３９!!
１４． 结束谈话时 Ｃｏｎｃｌｕｄｉｎｇ ａ Ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ４３!!!!!!!!!
１５． 道别时 Ｔａｋｉｎｇ Ｌｅａｖｅ ４５!!!!!!!!!!!!!!!!!

孕葬则贼圆摇日常沟通
１６． 道歉时 Ａｐｏｌｏｇｉｚｉｎｇ ｔｏ Ｓｏｍｅｏｎｅ ５０!!!!!!!!!!!!!
１７． 争辩时 Ａｒｇｕｉｎｇ ｗｉｔｈ Ｓｏｍｅｏｎｅ ５３!!!!!!!!!!!!!
１８． 询问或表达意图时 Ａｓｋｉｎｇ Ａｂｏｕｔ ａｎｄ Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｉｎｔｅｎｔｉｏｎ ５６!
１９． 请求允许时（一）Ａｓｋｉｎｇ ａｎｄ Ｏｆｆｅｒｉｎｇ Ｐｅｒｍｉｓｓｉｏｎ（Ⅰ） ５９!!
２０． 请求允许时（二）Ａｓｋｉｎｇ ａｎｄ Ｏｆｆｅｒｉｎｇ Ｐｅｒｍｉｓｓｉｏｎ（Ⅱ） ６３!!
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２１． 抱怨时 Ｃｏｍｐｌａｉｎｉｎｇ ｔｏ Ｓｏｍｅｏｎｅ ６６!!!!!!!!!!!!
２２． 称赞时 Ｃｏｍｐｌｉｍｅｎｔｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ ６８!!!!!!!!!!!!
２３． 表达妥协时 Ｃｏｍｐｒｏｍｉｓｉｎｇ ｔｏ Ｓｏｍｅｏｎｅ ７１!!!!!!!!!
２４． 祝贺时 Ｃｏｎｇｒａｔｕｌａｔｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ ７３!!!!!!!!!!!!!
２５． 安慰他人时 Ｃｏｎｓｏｌｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ ７７!!!!!!!!!!!!!
２６． 反驳他人时 Ｃｏｎｔｒａｄｉｃｔｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ ８０!!!!!!!!!!!
２７． 纠正他人错误时 Ｃｏｒｒｅｃｔｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ ８３!!!!!!!!!!
２８． 批评他人时 Ｃｒｉｔｉｃｉｚｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ ８７!!!!!!!!!!!!
２９． 对他人观点表示怀疑时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｄｉｓｂｅｌｉｅｆ ９０!!!!!!!
３０． 表达无聊时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｂｏｒｅｄｏｍ ９３!!!!!!!!!!!!
３１． 表达好奇时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｃｕｒｉｏｓｉｔｙ ９６!!!!!!!!!!!!
３２． 表达不同意见时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｄｉｓａｇｒｅｅｍｅｎｔ ９９!!!!!!!!
３３． 表达失望时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｄｉｓａｐｐｏｉｎｔｍｅｎｔ １０３!!!!!!!!!
３４． 表达恼怒时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｉｒｒｉｔａｔｉｏｎ １０５!!!!!!!!!!!!
３５． 表达偏爱时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｐｒｅｆｅｒｅｎｃｅ １０８!!!!!!!!!!!
３６． 表达同情时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｓｙｍｐａｔｈｙ １１３!!!!!!!!!!!
３７． 征求意见时（一）Ｇｅｔｔｉｎｇ ａｎｄ Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｏｐｉｎｉｏｎｓ（Ⅰ） １１６!
３８． 征求意见时（二）Ｇｅｔｔｉｎｇ ａｎｄ Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｏｐｉｎｉｏｎｓ（Ⅱ） １１９!
３９． 提出意见和建议时（一）

Ｇｉｖｉｎｇ Ａｄｖｉｃｅ ａｎｄ Ｓｕｇｇｅｓｔｉｏｎｓ（Ⅰ） １２２!!!!!!!!!!
４０． 提出意见和建议时（二）

Ｇｉｖｉｎｇ Ａｄｖｉｃｅ ａｎｄ Ｓｕｇｇｅｓｔｉｏｎｓ（Ⅱ） １２５!!!!!!!!!!
４１． 邀请时 Ｉｎｖｉｔｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ １２８!!!!!!!!!!!!!!!
４２． 提出帮助时 Ｏｆｆｅｒｉｎｇ Ｈｅｌｐ １３２!!!!!!!!!!!!!!!
４３． 劝说他人时 Ｐｅｒｓｕａｄｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ １３５!!!!!!!!!!!!
４４． 指出误解时 Ｐｏｉｎｔｉｎｇ Ｏｕｔ Ｍｉｓｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇｓ １３９!!!!!!!
４５． 请求帮助时 Ａｓｋｉｎｇ ｆｏｒ Ｈｅｌｐ １４２!!!!!!!!!!!!!!
４６． 致谢时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｇｒａｔｉｔｕｄｅ １４５!!!!!!!!!!!!!!
４７． 威胁他人时 Ｔｈｒｅａｔｅｎｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ １４７!!!!!!!!!!!
４８． 催促他人时 Ｕｒｇｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ １５０!!!!!!!!!!!!!!
４９． 使用委婉语 Ｕｓｉｎｇ Ｅｕｐｈｅｍｉｓｍ １５２!!!!!!!!!!!!!
５０． 警告他人时 Ｗａｒｎｉｎｇ Ｓｏｍｅｏｎｅ １５５!!!!!!!!!!!!!
５１． 表达担心时 Ｅｘｐｒｅｓｓｉｎｇ Ｗｏｒｒｙ １５８!!!!!!!!!!!!!
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孕葬则贼猿摇特殊场合
５２． 生日晚会 Ｂｉｒｔｈｄａｙ Ｐａｒｔｙ １６３!!!!!!!!!!!!!!!
５３． 舞会 Ｄａｎｃｅ １６６!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
５４． 婚礼 Ｗｅｄｄｉｎｇ １７０!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
５５． 鸡尾酒会 Ｃｏｃｋｔａｉｌ Ｐａｒｔｙ １７４!!!!!!!!!!!!!!!
５６． 大型宴会 Ｂａｎｑｕｅｔ １７７!!!!!!!!!!!!!!!!!!
５７． 葬礼 Ｆｕｎｅｒａｌ １７９!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!
５８． 馈赠礼物 Ｐｒｅｓｅｎｔｇｉｖｉｎｇ １８３!!!!!!!!!!!!!!!
５９． 圣诞节 Ｃｈｒｉｓｔｍａｓ １８５!!!!!!!!!!!!!!!!!!
６０． 新年 Ｎｅｗ Ｙｅａｒ １８９!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

孕葬则贼源摇电话通话
６１． 打工作电话时 Ｍａｋｉｎｇ ａ Ｂｕｓｉｎｅｓｓ Ｐｈｏｎｅ Ｃａｌｌ １９３!!!!!!
６２． 回工作电话时 Ａｎｓｗｅｒｉｎｇ ａ Ｂｕｓｉｎｅｓｓ Ｐｈｏｎｅ Ｃａｌｌ １９６!!!!!
６３． 请通话人留言时

Ｇｅｔｔｉｎｇ ｔｈｅ Ｃａｌｌｅｒ ｔｏ Ｌｅａｖｅ Ｓｏｍｅ Ｍｅｓｓａｇｅ １９９!!!!!!!
６４． 与拒绝留言的通话人讲话时

Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｃａｌｌｅｒ Ｗｈｏ Ｒｅｆｕｓｅｓ ｔｏ Ｌｅａｖｅ ａ Ｍｅｓｓａｇｅ ２０３!!!
６５． 打录音电话时 Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａｎ Ａｎｓｗｅｒｉｎｇ Ｍａｃｈｉｎｅ ２０６!!!!!
６６． 终止冗长的交谈时 Ｔｅｒｍｉｎａｔｉｎｇ ａ Ｌｅｎｇｔｈｙ Ｐｈｏｎｅ Ｃａｌｌ ２０８!!!
６７． 与缺乏条理的人谈话时 Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｄｉｓｏｒｇａｎｉｚｅｄ Ｐｅｒｓｏｎ ２１１!
６８． 与住院的上司或同事通话时

Ｃａｌｌｉｎｇ ａ Ｈｏｓｐｉｔａｌｉｚｅｄ Ｓｕｐｅｒｖｉｓｏｒ ｏｒ Ｃｏｗｏｒｋｅｒ ２１３!!!!!

孕葬则贼缘摇工作交往
６９． 提醒同事尴尬之事时

Ｒｅｍｉｎｄｉｎｇ ａ Ｃｏｗｏｒｋｅｒ ｏｆ Ｅｍｂａｒｒａｓｓｉｎｇ Ｔｈｉｎｇｓ ２１７!!!!!
７０． 与健忘的老板交谈时 Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｆｏｒｇｅｔｆｕｌ Ｂｏｓｓ ２１９!!!!!
７１． 对有关自己私事做出反应时

Ｒｅｓｐｏｎｄｉｎｇ ａｂｏｕｔ Ｙｏｕｒ Ｐｅｒｓｏｎａｌ Ｔｈｉｎｇｓ ２２２!!!!!!!!!
７２． 与有偏见的同事交谈时

Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｃｏｗｏｒｋｅｒ Ｗｈｏ Ｈａｓ Ｐｒｅｊｕｄｉｃｅ ２２４!!!!!!!
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７３． 与做事凌乱的同事交谈时
Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｄｉｓｏｒｇａｎｉｚｅｄ Ｃｏｗｏｒｋｅｒ ２２６!!!!!!!!!!

７４． 不想与别人谈自己的浪漫史时
Ｒｅｆｕｓｉｎｇ ｔｏ Ｓｈａｒｅ Ｐｅｒｓｏｎａｌ Ｒｏｍａｎｃｅ ｗｉｔｈ Ｏｔｈｅｒｓ ２２９!!!!

７５． 与要接电话的人交谈时
Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｐｅｒｓｏｎ Ａｂｏｕｔ ｔｏ Ｒｅｃｅｉｖｅ ａ Ｃａｌｌ ２３１!!!!!!!

７６． 与被解雇的同事交谈时 Ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ａ Ｆｉｒｅｄ Ｃｏｗｏｒｋｅｒ ２３３!!!
７７． 听到同事说脏话时 Ｈａｎｄｌｉｎｇ Ｖｕｌｇａｒ Ｌａｎｇｕａｇｅ ２３６!!!!!!
７８． 听到流言蜚语时 Ｓｔｏｐｐｉｎｇ Ｇｏｓｓｉｐｉｎｇ ２３８!!!!!!!!!!
７９． 有人骚扰时 Ｓｔｏｐｐｉｎｇ Ｈａｒａｓｓｍｅｎｔ ２４１!!!!!!!!!!!
８０． 拒绝跑腿时 Ｒｅｆｕｓｉｎｇ ｔｏ Ｒｕｎ Ｅｒｒａｎｄｓ ２４３!!!!!!!!!!
８１． 为顾客服务时 Ｏｆｆｅｒｉｎｇ Ｓｅｒｖｉｃｅ ｔｏ Ｃｕｓｔｏｍｅｒｓ ２４６!!!!!!!

孕葬则贼远摇组织会议
８２． 宣布会议开始时 Ａｎｎｏｕｎｃｉｎｇ ａ Ｍｅｅｔｉｎｇ Ｏｐｅｎ ２５０!!!!!!
８３． 介绍发言人时 Ｉｎｔｒｏｄｕｃｉｎｇ ａ Ｓｐｅａｋｅｒ ２５２!!!!!!!!!!
８４． 号召与会者发言时 Ｃａｌｌｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ Ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔｓ ｔｏ Ｓｐｅａｋ ２５５!!
８５． 提醒发言人时 Ｒｅｍｉｎｄｉｎｇ ｔｈｅ Ｓｐｅａｋｅｒ ２５７!!!!!!!!!!
８６． 缓和争执时 Ｍｏｄｅｒａｔｉｎｇ ｔｈｅ Ｄｉｓｐｕｔｅ ２５９!!!!!!!!!!
８７． 归纳要点时 Ｇｅｎｅｒａｌｉｚｉｎｇ ｔｈｅ Ｐｏｉｎｔｓ ２６１!!!!!!!!!!!
８８． 维持规定时限时 Ｋｅｅｐｉｎｇ ｔｈｅ Ａｌｌｏｔｔｅｄ Ｔｉｍｅ ２６３!!!!!!!
８９． 感谢发言人时 Ｔｈａｎｋｉｎｇ ｔｈｅ Ｓｐｅａｋｅｒ ２６５!!!!!!!!!!
９０． 宣布休会或会议结束时 Ａｄｊｏｕｒｎｉｎｇ ｏｒ Ｃｌｏｓｉｎｇ ａ Ｍｅｅｔｉｎｇ ２６７!!

孕葬则贼苑摇会上发言
９１． 开始口头发言时 Ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ ａ Ｓｐｅｅｃｈ ２７１!!!!!!!!!!
９２． 启转话题时 Ｔｕｒｎｉｎｇ ｔｏ ａ Ｎｅｗ Ｔｏｐｉｃ ２７３!!!!!!!!!!
９３． 强调重点时 Ｈｉｇｈｌｉｇｈｔｉｎｇ Ｉｄｅａｓ ２７５!!!!!!!!!!!!!
９４． 修正口误时 Ａｍｅｎｄｉｎｇ ａ Ｓｌｉｐ ｏｆ ｔｈｅ Ｔｏｎｇｕｅ ２７７!!!!!!!
９５． 结束发言时 Ｅｎｄｉｎｇ ａ Ｓｐｅｅｃｈ ２７９!!!!!!!!!!!!!
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Ｈｉ！你好！
粤：匀蚤，酝蚤噪藻！
月：匀蚤，孕藻贼藻则！匀葬增藻灶’贼泽藻藻灶赠燥怎枣燥则葬早藻泽援匀燥憎’泽蚤贼早燥蚤灶早？
粤：云蚤灶藻，贼澡葬灶噪泽援粤灶凿赠燥怎？
月：灾藻则赠憎藻造造，贼澡葬灶噪赠燥怎援
甲：你好，迈克！

乙：你好，彼得！好久不见了，近来如何？

甲：还行，多谢关心。你怎么样？

乙：还好，谢谢。

Ｏｈ，ｈｅｌｌｏ！你好！
粤：韵澡，澡藻造造燥，月燥遭！匀燥憎葬则藻赠燥怎？
月：陨’皂枣蚤灶藻，贼澡葬灶噪赠燥怎援匀燥憎葬则藻赠燥怎？
粤：陨’皂枣蚤灶藻，贼燥燥援陨贼’泽遭藻葬怎贼蚤枣怎造贼燥凿葬赠，蚤泽灶’贼蚤贼？
月：再藻泽，蚤贼蚤泽援
甲：你好！鲍勃。一切可好？

乙：还行，谢谢。你呢？

甲：还可以。今天天气多好！

乙：确实不错。

Ｆａｎｃｙ ｍｅｅｔｉｎｇ ｙｏｕ ｈｅｒｅ！见到你真高兴！
粤：云葬灶糟赠皂藻藻贼蚤灶早赠燥怎澡藻则藻！
月：再藻泽！宰澡葬贼葬泽怎则责则蚤泽藻！
粤：匀燥憎’泽藻增藻则赠贼澡蚤灶早早燥蚤灶早？
月：云蚤灶藻，贼澡葬灶噪泽援
甲：见到你真高兴！

乙：是啊。真没想到。

甲：最近怎么样？

乙：还不错，多谢了。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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Ｙｏｕ ｍｕｓｔ ｂｅ ． ． ． 你一定是⋯⋯
粤：再燥怎皂怎泽贼遭藻孕则燥枣藻泽泽燥则杂皂蚤贼澡援
月：再藻泽援陨’皂责造藻葬泽藻凿贼燥皂藻藻贼赠燥怎，阅则援孕澡蚤造蚤责援
粤：孕造藻葬泽藻凿贼燥皂藻藻贼赠燥怎，贼燥燥援匀燥憎’泽孕则燥枣藻泽泽燥则月则燥憎灶？
月：匀藻’泽枣蚤灶藻援
甲：您一定是史密斯教授。

乙：是的。见到你真高兴，菲利普博士。

甲：我也是。布朗教授怎么样？

乙：他挺好。

Ｈｏｗ ｄｏ ｙｏｕ ｄｏ？你好！
粤：匀燥憎凿燥赠燥怎凿燥？
月：匀燥憎凿燥赠燥怎凿燥？
粤：酝赠灶葬皂藻蚤泽允葬灶藻郧则藻藻灶憎燥燥凿援陨’皂早造葬凿贼燥皂藻藻贼赠燥怎援
月：陨’皂酝葬则赠杂皂蚤贼澡援郧造葬凿贼燥皂藻藻贼赠燥怎，贼燥燥援
甲：你好！

乙：你好！

甲：我是简·格林伍德，很高兴见到你。

乙：我叫玛丽·史密斯，见到你我也很高兴。

孕澡蚤造蚤责［ｆｉｌｉｐ］ｎ．（姓氏）菲利普
郧则藻藻灶憎燥燥凿［ｒｉｎｗｕｄ］ｎ．（姓氏）格林伍德

员． 匀蚤
匀蚤为口语中的问候语，相当于 澡藻造造燥，主要用于同龄人之间或非常随便的
场合。

圆援匀燥憎’泽蚤贼早燥蚤灶早？或匀燥憎’泽藻增藻则赠贼澡蚤灶早早燥蚤灶早？
相当于汉语中的“近况如何”，经常在问候时紧随匀蚤，匀藻造造燥之后说出。
猿援匀葬增藻灶’贼泽藻藻灶赠燥怎枣燥则葬早藻泽援
意为汉语的“好久不见了。”多为见面时表示感叹，一般没有清楚的具体时

间界定，但有时根据具体情况可将 葬早藻泽换为 澡燥怎则泽，凿葬赠泽，憎藻藻噪泽，
皂燥灶贼澡泽，赠藻葬则泽等。
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源援匀燥憎凿燥赠燥怎凿燥？
为两人初次见面时招呼用语，但最近在非正式场合多被匀蚤，匀藻造造燥代替。

和自己比较熟悉的外国朋友见面可能没有注意到什么特定的礼仪，但是

主动、热情地打招呼是必不可少的。在比较正式的场合则不同，我们有必要

注意见面的礼仪。这些场合的见面礼仪包括握手礼、名片礼、脱帽礼、拥抱

礼、亲吻礼等。

初次相识，往往要互呈名片。呈名片可在交流前或交流结束、临别之际，

可视具体情况而定。递接名片时最好用双手，名片的正面应朝着对方；接过

对方的名片后应致谢。一般不要伸手向别人讨名片，必须讨名片时应以请求

的口气。见面时男士应摘下帽子或举一举帽子，并向对方致意或问好；若与

同一人在同一场合前后多次相遇，则不必反复脱帽。进入主人房间时，客人

必须脱帽。在庄重、正规的场合应自觉脱帽。欧美国家流行拥抱礼和亲吻

礼。拥抱礼多用于官方、民间的迎送宾客或祝贺致谢等社交场合。两人相对

而立，上身稍稍前倾，各自右臂偏上，左臂偏下，右手环拥对方左肩部位，左手

环拥对方右腰部位，彼此头部及上身向右相互拥抱，最后再向左拥抱一次。

行亲吻礼时，往往伴有一定程度的拥抱，不同关系、不同身份的人相互亲吻的

部位不尽相同。在公共场合和社交场合，关系亲近的女子之间可以吻脸，男

子之间是拥肩相抱，男女之间一般是贴面颊；晚辈对尊长是吻额头；男子对尊

贵的女宾可以吻手指或手背。在许多国家的迎宾场合，宾主往往以握手、拥

抱、左右吻脸、贴面颊的连续动作，表示最真诚的热情和敬意。

" $%#
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Ｗｉｌｌ ｉｔ ｂｅ ａｌｌ ｒｉｇｈｔ ｔｏ ｖｉｓｉｔ ｙｏｕ ． ． ． ？我可以在⋯⋯去府上拜访吗？
粤：宰蚤造造蚤贼遭藻葬造造则蚤早澡贼贼燥增蚤泽蚤贼赠燥怎贼澡蚤泽杂葬贼怎则凿葬赠葬枣贼藻则灶燥燥灶？
月：韵澡，陨’皂泽燥则则赠援陨’造造遭藻蚤灶悦澡蚤糟葬早燥贼澡蚤泽杂葬贼怎则凿葬赠，葬灶凿陨憎燥灶’贼遭藻
遭葬糟噪怎灶贼蚤造灶藻曾贼宰藻凿灶藻泽凿葬赠援匀燥憎葬遭燥怎贼灶藻曾贼杂葬贼怎则凿葬赠？
粤：杂怎则藻，杂葬贼怎则凿葬赠蚤泽早燥燥凿援
月：陨’造造遭藻憎葬蚤贼蚤灶早枣燥则赠燥怎贼澡藻灶援
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缘摇摇摇摇

甲：我可以在这个周六下午去府上拜访吗？

乙：噢，非常抱歉，这周六我在芝加哥，下周三才回来。下周六如何？

甲：好，就下周六吧。

乙：那么我那时在家等你。

Ｉｓ ｔｈｉｓ ． ． ． ’ｓ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ？这是⋯⋯家吗？
粤：陨泽贼澡蚤泽酝则援蕴藻藻’泽则藻泽蚤凿藻灶糟藻？
月：再藻泽，蚤贼泽怎则藻蚤泽援
粤：陨’皂孕葬怎造粤造造藻灶援陨澡葬增藻葬灶葬责责燥蚤灶贼皂藻灶贼憎蚤贼澡酝则援蕴藻藻援陨泽澡藻蚤灶？
月：再藻泽，澡藻蚤泽援
甲：这是李先生家吗？

乙：对，这就是。

甲：我是保罗·阿伦。我和李先生约好的，他在家吗？

乙：是的，他在。

Ｐａｕｌ，ｈｏｗ ｎｉｃｅ ｏｆ ｙｏｕ ｔｏ ｃｏｍｅ！保罗，真高兴你能来。
粤：孕葬怎造，澡燥憎灶蚤糟藻燥枣赠燥怎贼燥糟燥皂藻！
月：宰藻澡葬增藻灶’贼泽藻藻灶藻葬糟澡燥贼澡藻则枣燥则葬造燥灶早贼蚤皂藻！杂燥澡燥憎澡葬增藻赠燥怎
遭藻藻灶？
粤：云蚤灶藻援粤灶凿赠燥怎？
月：陨’增藻灶藻增藻则遭藻藻灶遭藻贼贼藻则援
甲：保罗，真高兴你能来。

乙：咱们好长时间没见面了，你怎么样？

甲：还行，你怎么样？

乙：感觉非常棒。

Ｗｏｕｌｄ ｙｏｕ ｌｉｋｅ ｓｏｍｅｔｈｉｎｇ ｔｏ ｄｒｉｎｋ，Ｐａｕｌ？保罗，想喝点什么吗？
粤：宰燥怎造凿赠燥怎造蚤噪藻泽燥皂藻贼澡蚤灶早贼燥凿则蚤灶噪，孕葬怎造？
月：悦燥枣枣藻藻憎蚤造造遭藻枣蚤灶藻援
粤：粤灶凿憎澡葬贼葬遭燥怎贼赠燥怎，允葬糟噪？
悦：悦燥噪藻，责造藻葬泽藻援
甲：保罗，想喝点什么吗？

乙：咖啡就行。

甲：杰克，你来点什么？

丙：可乐吧。
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Ｉ ｍｕｓｔ ｂｅ ｇｏｉｎｇ ｎｏｗ． 我得走了。
粤：陨贼’泽造葬贼藻援陨皂怎泽贼遭藻早燥蚤灶早灶燥憎援
月：阅则蚤增藻泽葬枣藻造赠援
粤：栽澡葬灶噪赠燥怎援陨憎蚤造造援
月：宰藻造糟燥皂藻葬早葬蚤灶援
甲：不早了，我得走了。

乙：开车时小心点。

甲：多谢，我会的。

乙：欢迎再来。

悦澡蚤糟葬早燥［ｉｋｕ］ｎ．芝加哥（美国伊利诺伊州东北部港市）
则藻泽蚤凿藻灶糟藻［ｒｅｚｉｄｎｓ］ｎ．住宅；居所
葬责责燥蚤灶贼皂藻灶贼［ｐｉｎｔｍｎｔ］ｎ．约会
糟燥噪藻［ｋｕｋ］ｎ．（ＣｏｃａＣｏｌａ的简称）可口可乐

员． 宰蚤造造蚤贼遭藻葬造造则蚤早澡贼贼燥援援援？做（从事某事）行吗？
此表达方法多在征求别人意见时用。亦可用韵运代替葬造造则蚤早澡贼。
圆援陨’增藻灶藻增藻则遭藻藻灶遭藻贼贼藻则援
意为“非常好”。此句的后半句被省略掉了。

猿援陨皂怎泽贼遭藻早燥蚤灶早灶燥憎援
此句为道别时用语，意为“我得走了。”类似的常见表达方法有：

陨’增藻早燥贼贼燥早燥灶燥憎援
陨’增藻早燥贼贼燥贼葬噪藻燥枣枣灶燥憎援
陨’增藻早燥贼贼燥则怎灶援

拜访是社会交往中必不可少的环节。拜访前应事先和被访对象约定，以

免扑空或扰乱主人的计划。拜访时要准时赴约。拜访时间长短应根据拜访

目的和主人意愿而定。一般而言时间宜短不宜长。到达被访人所在地时，一

定要用手轻轻敲门，进屋后应待主人安排指点后坐下。后来的客人到达时，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



!"#$ % !!""##$$

苑摇摇摇摇

先到的客人应该站起来，等待介绍。拜访时应彬彬有礼，注意一般交往细节。

在美国，若你到比较熟悉的人家里探访，不必拘谨，不要因为你不能回请

他们到你家做客就犹豫不接受美国人的邀请，没有人一定要你回请。人家知道

你不远万里来到美国，如果你爽快地接受他们的友情，他们一定会很高兴的。

虽然美国人很容易在他们的个人生活中接待来客，但如果花很多时间，

他们是不会对来客表示出特别的热情的。只要时间允许，美国人会热情欢迎

客人到家里，并尽量专门替客人做许多事。虽然在有些国家，在饭店里款待

客人会被认为更恰当，但在美国并非如此。一般来说，美国人认为把客人请

到自己家里比在餐馆请客更加友好。如果只是为了业务上的目的，你才可能

被请到餐馆里。

另外，在美国，若要去别人家中，不管是用电话还是当面，都要预约，切不

能突然袭击，那会使主人非常反感和不方便的。若约好了时间就一定要守

时，若有急事取消拜访，应事先通知主人。

# &’()#
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Ｅｘｃｕｓｅ ｍｅ，． ． ． ？请问，⋯⋯？
粤：耘曾糟怎泽藻皂藻，蚤泽葬灶赠遭燥凿赠泽蚤贼贼蚤灶早澡藻则藻？
月：哉澡灶燥援援援，造藻贼皂藻皂燥增藻皂赠责怎则泽藻援
粤：韵澡，贼澡葬灶噪赠燥怎援杂葬赠，澡葬增藻灶’贼陨泽藻藻灶赠燥怎憎蚤贼澡允葬糟噪阅葬增蚤凿泽燥灶？
月：陨憎燥则噪憎蚤贼澡允葬糟噪援
甲：请问，这儿有人坐吗？

乙：没人，等我把我的包拿开。

甲：谢谢！我是不是在哪儿见过你和杰克·戴维森在一起？

乙：我们是同事。

Ｅｘｃｕｓｅ ｍｅ，ｂｕｔ ａｒｅ ｙｏｕ ． ． ． ？对不起，请问你是⋯⋯？
粤：耘曾糟怎泽藻皂藻，遭怎贼葬则藻赠燥怎酝则援栽葬赠造燥则枣则燥皂晕藻憎再燥则噪？
月：宰澡赠，赠藻泽，陨’皂耘则蚤糟栽葬赠造燥则援
粤：陨’皂 泽燥澡燥灶燥则藻凿贼燥皂藻藻贼赠燥怎援酝赠灶葬皂藻蚤泽砸燥遭藻则贼杂贼藻憎葬则凿枣则燥皂
宰葬泽澡蚤灶早贼燥灶援
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月：栽澡藻澡燥灶燥则蚤泽皂蚤灶藻援
甲：对不起，请问你是从纽约来的泰勒先生吗？

乙：呵，是啊，我叫埃里克·泰勒。

甲：见到您太荣幸了。我叫罗伯特·斯图尔特，从华盛顿来。

乙：能认识您也是我的荣幸。

Ｓａｙ，ｄｏｎ’ｔ Ｉ ｋｎｏｗ ｙｏｕ ｆｒｏｍ ｓｏｍｅｗｈｅｒｅ？哎，我好像在哪儿见过你。
粤：杂葬赠，凿燥灶’贼陨噪灶燥憎赠燥怎枣则燥皂泽燥皂藻憎澡藻则藻？
月：陨’皂耘造造藻灶杂皂蚤贼澡枣则燥皂孕澡蚤造葬凿藻造责澡蚤葬援
粤：耘造造藻灶杂皂蚤贼澡！陨’皂粤灶灶藻运藻造造藻则援砸藻皂藻皂遭藻则，憎藻憎藻则藻燥灶贼澡藻泽葬皂藻
贼藻灶灶蚤泽贼藻葬皂葬贼糟燥造造藻早藻援
月：粤灶灶藻运藻造造藻则！宰澡葬贼葬泽皂葬造造憎燥则造凿！
甲：哎，我好像在哪儿见过你。

乙：我叫埃伦·史密斯，费城来的。

甲：埃伦·史密斯！我叫安·凯勒。还记得吗？上大学时我俩曾是一

个网球队的。

乙：你是安·凯勒！世界太小了！

Ｓｏｒｒｙ，Ｉ ｃｏｕｌｄｎ’ｔ ｈｅｌｐ ｏｖｅｒｈｅａｒｉｎｇ． Ｄｉｄ ｙｏｕ ｍｅｎｔｉｏｎ ． ． ． ｊｕｓｔ
ｎｏｗ？对不起，我刚才无意中听到你好像提到⋯⋯？
粤：杂燥则则赠，陨糟燥怎造凿灶’贼澡藻造责燥增藻则澡藻葬则蚤灶早援阅蚤凿赠燥怎皂藻灶贼蚤燥灶允葬糟噪阅葬增蚤凿泽燥灶
躁怎泽贼灶燥憎？
月：再藻泽，允葬糟噪澡葬泽遭藻藻灶藻造藻糟贼藻凿糟澡葬蚤则皂葬灶燥枣贼澡藻糟燥皂皂蚤贼贼藻藻援
粤：匀燥憎葬遭燥怎贼允燥澡灶？
月：允燥澡灶造燥泽贼遭赠燥灶造赠贼憎藻灶贼赠增燥贼藻泽援
甲：对不起，我刚才无意中听到你好像提到杰克·戴维森？

乙：是啊。杰克被选为委员会的主席了。

甲：那约翰呢？

乙：约翰仅差 ２０ 票。

Ｈｏｒｒｉｂｌｅ ｗｅａｔｈｅｒ ｗｅ’ｒｅ ｈａｖｉｎｇ． 这天气太糟了。
粤：匀燥则则蚤遭造藻憎藻葬贼澡藻则憎藻’则藻澡葬增蚤灶早援
月：再藻泽，蚤灶凿藻藻凿援陨贼’泽遭藻藻灶则葬蚤灶蚤灶早枣燥则贼澡则藻藻凿葬赠泽援
粤：阅燥赠燥怎澡葬增藻葬灶赠蚤凿藻葬憎澡葬贼贼蚤皂藻蚤贼蚤泽灶燥憎？
月：韵澡，陨’皂泽燥则则赠，陨凿燥灶’贼憎藻葬则葬憎葬贼糟澡援
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怨摇摇摇摇

甲：这天气太糟了。

乙：真是。这雨下了三天了。

甲：你知道现在几点了吗？

乙：对不起，我没戴表。

责怎则泽藻［ｐｓ］ｎ．（女用）手提包 阅葬增蚤凿泽燥灶［ｄｅｉｖｉｄｓｎ］ｎ．（姓氏）戴维森
耘则蚤糟［ｅｒｉｋ］ｎ．（男子名）埃里克 栽葬赠造燥则［ｔｅｉｌ］ｎ．（姓氏）泰勒
澡燥灶燥则藻凿［ｎｄ］ａ．荣幸的 杂贼藻憎葬则凿［ｓｔｊｕｄ］ｎ．（姓氏）斯图尔特
耘造造藻灶［ｅｌｉｎ］ｎ．（女子名）埃伦
孕澡蚤造葬凿藻造责澡蚤葬［ｆｉｌｄｅｌｆｊ］ｎ．费城（美国宾夕法尼亚州东南部港市）
运藻造造藻则［ｋｅｌ］ｎ．（姓氏）凯勒
燥增藻则澡藻葬则［ｕｖｈｉ］ｖ．无意中听到；偷听到
皂藻灶贼蚤燥灶［ｍｅｎｎ］ｖ．提及；提到 糟燥皂皂蚤贼贼藻藻［ｋｍｉｔｉ］ｎ．委员会
增燥贼藻［ｖｕｔ］ｎ．选票；表决 澡燥则则蚤遭造藻［ｈｒｂｌ］ａ．可怕的

员． 陨泽葬灶赠遭燥凿赠泽蚤贼贼蚤灶早澡藻则藻？这儿有人坐吗？
类似的表达方法还有陨泽贼澡蚤泽泽藻葬贼贼葬噪藻灶？
圆援杂葬赠
美国口语用法意为“哎”，用以唤起注意，或表示惊讶、惊叹、突然想起。

藻援早援杂葬赠，蚤泽葬灶赠遭燥凿赠澡怎灶早则赠？
猿援匀葬增藻灶’贼陨泽藻藻灶赠燥怎憎蚤贼澡援援援我好像在哪儿见你和⋯⋯在一起？
此表达法多在想和别人交流时用。类似的表达方法有：

杂葬赠，凿燥灶’贼陨噪灶燥憎赠燥怎枣则燥皂泽燥皂藻憎澡藻则藻？
杂葬赠，澡葬增藻灶’贼陨泽藻藻灶赠燥怎遭藻枣燥则藻泽燥皂藻憎澡藻则藻？
源援宰澡葬贼葬泽皂葬造造憎燥则造凿！
感叹语，通常用于和某人的会面是一种巧合时。也可说：杂皂葬造造憎燥则造凿！
缘援陨糟葬灶’贼澡藻造责燥增藻则澡藻葬则蚤灶早援
燥增藻则澡藻葬则意为“碰巧听到⋯⋯”。澡藻造责后面接动词的“鄄蚤灶早”形式。
远援匀燥则则蚤遭造藻憎藻葬贼澡藻则憎藻’则藻澡葬增蚤灶早援句子倒装以强调天气。
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员园摇摇摇

Ｉｆ ｙｏｕ ａｒｅ ｔａｌｋｉｎｇ ｗｉｔｈ ｓｏｍｅｏｎｅ ｙｏｕ ｈａｖｅ ｊｕｓｔ ｍｅｔ，ｐａｙ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ
ｈｉｓ ｎａｍｅ ａｎｄ ｒｅｐｅａｔ ｉｔ． Ａｓｋ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｆｒｏｍ 燥则蚤早蚤灶葬造造赠（原来）援Ａｓｋｉｎｇ
Ｑｕｅｓｔｉｏｎｓ ｉｓ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｋｅｙ ｔｏ ｇｅｔｔｉｎｇ ｓｏｍｅｏｎｅ ｅｌｓｅ ｔｏ ｔａｌｋ ｔｏ ｙｏｕ． Ｑｕｅｓｔｉｏｎｓ
ａｂｏｕｔ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｆｒｏｍ ｏｒ ｉｆ ｔｈｅｙ ｈａｖｅ ｆａｍｉｌｉｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ａｒｅａ ａｒｅ ｋｅｙ蚤贼藻皂泽
（项目）ｔｈａｔ ｐｅｏｐｌｅ ｗｉｌｌ ｅａｓｉｌｙ ｔａｌｋ ａｂｏｕｔ ｗｉｔｈｏｕｔ ｔｈｉｎｋｉｎｇ ｔｗｉｃｅ ａｂｏｕｔ．

Ｗｈｅｎ ｔａｌｋｉｎｇ ｔｏ ｓｏｍｅｏｎｅ ｎｅｗ，ｗｈｏｍ ｙｏｕ ｄｏｎ’ｔ ｋｎｏｗ ｗｅｌｌ ａｔ ａｌｌ，ｔｒｙ
ｔｏ 造藻葬灶枣燥则憎葬则凿（向前探身）ａ ｌｉｔｔｌｅ ｂｉｔ ａｎｄ ｌｉｓｔｅｎ ｃｌｏｓｅｌｙ ｅｖｅｎ ｉｆ ｙｏｕ ａｒｅ ｎｏｔ
ｉｎｔｅｒｅｓｔｅｄ． Ｔｈｅ ｍｏｒｅ ｉｎｔｅｒｅｓｔｅｄ ａ ｐｅｒｓｏｎ ｆｅｅｌｓ ｔｈａｔ ｙｏｕ ａｒｅ ｉｎ ｔｈｅｍ，ｔｈｅ
ｍｏｒｅ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｇｏｉｎｇ ｔｏ ｔａｌｋ，ａｎｄ ｔｈｅ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ｗｉｌｌ ｃｏｎｔｉｎｕｅ．

Ａｓｋ ｅｎｃｏｕｒａｇｉｎｇ ｑｕｅｓｔｉｏｎｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｙｏｕｒ ｓｕｉｔ ｈａｓ ｓｕｃｈ ａ ｗｏｎｄｅｒｆｕｌ ｃｏｌ
ｏｒ ｗｈｅｒｅ ｅｖｅｒ ｄｉｄ ｙｏｕ ｆｉｎｄ ｉｔ？Ｓｏｍｅｔｈｉｎｇ ｔｈａｔ ｉｓ 责藻则泽燥灶葬造（私人的）ｂｕｔ ｎｏｔ
ｔｏｏ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｉｓ ｇｏｉｎｇ ｔｏ ｍａｋｅ ｔｈｅ ｏｔｈｅｒ ｐｅｒｓｏｎ ｅｘｃｉｔｅｄ ａｂｏｕｔ ｔａｌｋｉｎｇ ａｂｏｕｔ
ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ．

Ｗｈｅｎ ｙｏｕ ｗａｎｔ ｔｏ ｓｔａｒｔ ａ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ｗｉｔｈ ｓｏｍｅｏｎｅ ｔｈａｔ ｙｏｕ ｗａｎｔ ｔｏ
ｇｅｔ ｔｏ ｋｎｏｗ ｂｅｔｔｅｒ ｗｉｔｈｏｕｔ ｓｏｕｎｄｉｎｇ ａｓ ｉｆ ｙｏｕ ａｒｅ 枣造蚤则贼蚤灶早（调情）ｔｏｏ ｍｕｃｈ，
ｄｏｎ’ｔ ｇｅｔ ｔｏｏ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｔｏｏ ｆａｓｔ． Ａｓｋ ａｂｏｕｔ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｆｒｏｍ，ｉｆ ｔｈｅｙ
ａｒｅ ｅｎｊｏｙｉｎｇ ｔｈｅｍｓｅｌｖｅｓ，ａｎｄ ｉｆ ｔｈｅｙ ｌｉｋｅ ａ ｃｅｒｔａｉｎ ｆｏｏｄ ｔｈａｔ ｉｓ ｂｅｉｎｇ
ｓｅｒｖｅｄ． Ｓａｙ ｓｏｍｅｔｈｉｎｇ ａｂｏｕｔ ｔｈｅ 澡燥泽贼（主人），ｔｈｅ ｏｔｈｅｒ ｇｕｅｓｔｓ，ａｎｄ ａｓｋ
ｗｈｏ ｔｈｅｙ ｋｎｏｗ ｓｉｎｃｅ ｙｏｕ ｈａｖｅｎ’ｔ ｓｅｅｎ ｔｈｅｍ ｉｎ ｔｈｉｓ ｇａｔｈｅｒｉｎｇ ｂｅｆｏｒｅ． Ｇｅｔ
ｔｉｎｇ ｔｈｅ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ｓｔａｒｔｅｄ ｗｉｔｈｏｕｔ ｆｌｉｒｔｉｎｇ ａｎｄ ｙｏｕ ｃａｎ ｆｉｎｄ ｏｕｔ ｍｏｒｅ
ａｂｏｕｔ ２３０ ｔｈａｔ ｐｅｒｓｏｎ ａｔ ｔｈｅ ｓａｍｅ ｔｉｍｅ！

Ｄｏｎ’ｔ ｆｏｒｇｅｔ ｔｈａｔ ｗｈｅｎ ｙｏｕ ａｒｅ 泽贼则蚤噪蚤灶早怎责葬糟燥灶增藻则泽葬贼蚤燥灶（开始交谈）
ｗｉｔｈ ｓｏｍｅｏｎｅ ｔｈａｔ ｙｏｕ ｄｏｎ’ｔ ｋｎｏｗ，ｔｈｅｙ ｍａｙ ｋｎｏｗ ｔｈｅ 贼葬糟贼蚤糟泽（策略）ｏｆ
ａｓｋｉｎｇ ｙｏｕ ｑｕｅｓｔｉｏｎｓ ａｓ ｗｅｌｌ． Ｔｈｉｓ ｍａｙ ｖｅｒｙ ｗｅｌｌ ｍｅａｎ ｔｈｅｙ ｗａｎｔ ｔｏ ｋｎｏｗ
ｍｏｒｅ ａｂｏｕｔ ｙｏｕ，ｏｒ ｔｈｅｙ ａｒｅ ｊｕｓｔ ａ 早燥燥凿糟燥灶增藻则泽葬贼蚤燥灶葬造蚤泽贼（健谈的人）ａｓ
ｙｏｕ ａｒｅ． Ｏｎｃｅ ｙｏｕ ｇｅｔ ｔｈｅ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ｇｏｉｎｇ ｂｙ ａｓｋｉｎｇ ａ ｆｅｗ ｑｕｅｓｔｉｏｎｓ
ａｎｄ 皂葬噪蚤灶早糟燥皂皂藻灶贼泽（评论），ｄｏｎ’ｔ 造藻葬增藻蚤贼遭藻葬贼贼澡葬贼（原地踏步），ｍｏｖｅ
ｏｎ ｔｏ ｔｈｅ ｎｅｘｔ ｐｏｓｓｉｂｌｅ ｔｏｐｉｃ ｔｈａｔ ｙｏｕ ｈａｖｅ ｉｎ ｍｉｎｄ．

Ｔｏ ｋｅｅｐ ａ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ｇｏｉｎｇ，ｉｔ ｉｓ ｇｏｉｎｇ ｔｏ ｂｅ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｔｏ ｒｅａｌｉｚｅ
ｔｈａｔ ｙｏｕｒ 藻赠藻糟燥灶贼葬糟贼（眼神交流）ｍｅａｎｓ ｔｈａｔ ｙｏｕ ａｒｅ ｉｎｔｅｒｅｓｔｅｄ． Ｉｆ ｙｏｕ ａｓｋ
ａ ｑｕｅｓｔｉｏｎ ａｎｄ ｌｏｏｋ ｔｈｅ ｏｔｈｅｒ ｗａｙ，ｔｈｅ ｐｅｒｓｏｎ ｉｓ ｇｏｉｎｇ ｔｏ ａｎｓｗｅｒ ｙｏｕ 增藻则赠
泽澡燥则贼造赠（简短地）ｌｅａｖｉｎｇ ｙｏｕｒ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ ｇｏｉｎｇ ｎｏｗｈｅｒｅ ａｔ ａｌｌ． Ｂｅ ａｔｔｅｎ
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ｔｉｖｅ ａｎｄ ｌｏｏｋ ａｔ ｔｈｅ ｐｅｒｓｏｎ ｔｏ ｐａｙ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ａｎｄ ｋｅｅｐ ｔｈｅｍ ｆｅｅｌｉｎｇ ｃｏｍｆｏｒｔ
ａｂｌｅ ａｂｏｕｔ ｔａｌｋｉｎｇ ｗｉｔｈ ｙｏｕ．
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Ｅｘｃｕｓｅ ｍｅ，ｓｉｒ． Ｃｏｕｌｄ ｙｏｕ ｔｅｌｌ ｍｅ ｈｏｗ ｔｏ ｇｅｔ ｔｏ ． ． ． ？先生，打扰
一下。您能告诉我到⋯⋯怎么走吗？

粤：耘曾糟怎泽藻皂藻，泽蚤则援悦燥怎造凿赠燥怎贼藻造造皂藻澡燥憎贼燥早藻贼贼燥贼澡藻灶藻葬则藻泽贼责燥泽贼燥枣鄄
枣蚤糟藻？
月：再藻泽援允怎泽贼早燥泽贼则葬蚤早澡贼葬澡藻葬凿葬灶凿贼怎则灶造藻枣贼援栽澡藻责燥泽贼燥枣枣蚤糟藻蚤泽葬则燥怎灶凿
贼澡藻糟燥则灶藻则援
粤：栽澡葬灶噪赠燥怎增藻则赠皂怎糟澡援阅燥赠燥怎澡葬责责藻灶贼燥噪灶燥憎憎澡葬贼贼蚤皂藻蚤贼’造造遭藻
燥责藻灶贼燥？
月：杂燥则则赠援陨凿燥灶’贼噪灶燥憎援
甲：先生，打扰一下，您能告诉我到最近的邮局应怎么走吗？

乙：好的，一直往前走再往左拐，邮局就在拐角处。

甲：非常感谢！你知道邮局几点关门吗？

乙：对不起，我不知道。

Ｇｏｏｄ ｍｏｒｎｉｎｇ，Ｐｒｏｆ． ． ． ．！早上好！⋯⋯教授。
粤：郧燥燥凿皂燥则灶蚤灶早，孕则燥枣援酝蚤造造藻则！
月：韵澡，澡藻造造燥，匀葬则则赠！匀燥憎葬则藻赠燥怎？
粤：云蚤灶藻，贼澡葬灶噪赠燥怎援哉澡，孕则燥枣援酝蚤造造藻则，憎澡藻灶葬则藻憎藻泽怎责责燥泽藻凿贼燥澡葬增藻
贼澡藻枣蚤灶葬造贼藻泽贼？
月：月赠贼澡藻藻灶凿燥枣灶藻曾贼皂燥灶贼澡，陨’皂葬枣则葬蚤凿援
甲：早上好！米勒教授。

乙：你好！哈里。一切可好？

甲：挺好的，谢谢。米勒教授，我们什么时候进行期末考试？

乙：估计是下月末。

Ｅｘｃｕｓｅ ｍｅ，Ｍｉｓｓ ． ． ． ？打扰一下，⋯⋯小姐。
粤：耘曾糟怎泽藻皂藻，酝蚤泽泽运葬灶藻？
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月：再藻泽，憎澡葬贼蚤泽蚤贼？
粤：悦燥怎造凿陨怎泽藻赠燥怎则贼藻造藻责澡燥灶藻？陨憎葬灶贼贼燥皂葬噪藻葬责澡燥灶藻糟葬造造贼燥皂赠憎蚤枣藻援
酝赠责澡燥灶藻蚤泽燥怎贼燥枣燥则凿藻则援
月：郧燥葬澡藻葬凿援
甲：打扰一下，凯恩小姐。

乙：有事吗？

甲：我想用一下你的电话，给我妻子挂个电话。我的电话坏了。

乙：用吧！

Ｈｅｌｌｏ，． ． ． 你好！⋯⋯
粤：匀藻造造燥，允燥澡灶援
月：匀蚤，匀葬则则赠援匀燥憎’泽藻增藻则赠贼澡蚤灶早？
粤：陨贼’泽躁怎泽贼遭藻藻灶燥灶藻燥枣贼澡燥泽藻凿葬赠泽援援援
月：悦燥皂藻燥灶，蚤贼’泽灶燥贼葬造造贼澡葬贼遭葬凿，蚤泽蚤贼？
甲：你好！约翰。

乙：你好！哈里。怎么样？

甲：别提了。

乙：好啦，不会老这样的，你说呢？

Ｗａｉｔｅｒ，ｃａｎ ｙｏｕ ｂｒｉｎｇ ｍｅ ｔｈｅ ｂｉｌｌ ｐｌｅａｓｅ？服务员，结账。
粤：宰葬蚤贼藻则，糟葬灶赠燥怎遭则蚤灶早皂藻贼澡藻遭蚤造造责造藻葬泽藻？
月：悦藻则贼葬蚤灶造赠，泽蚤则援
粤：悦燥怎造凿赠燥怎噪蚤灶凿造赠藻曾责造葬蚤灶贼澡蚤泽贼燥皂藻责造藻葬泽藻？
月：再藻泽，泽蚤则援陨’造造早燥贼澡则燥怎早澡蚤贼枣燥则赠燥怎援
甲：服务员，结账。

乙：好的，先生。

甲：你能把这一项给我解释一下吗？

乙：好吧，先生。我给你核对一下。

葬澡藻葬凿［ｈｅｄ］ａｄ．在前；向前 酝蚤造造藻则［ｍｉｌ］ｎ．（姓氏）米勒

泽怎责责燥泽藻［ｓｐｕｚ］ｖ．猜想；想像 匀葬则则赠［ｈｒｉ］ｎ．（男子名）哈里


